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DECYZJA RADY (UE) 2022/...

z dnia ...

w sprawie podpisania, w imieniu Unii, i tymczasowego stosowania
Umowy mie¢dzy Unia Europejska a Republika Moldawii

w sprawie transportu drogowego towarow

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 91 w zwigzku

z art. 218 ust. 5,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

)

3)

(4)

W dniu 2 czerwca 2022 r. Rada udzielita upowaznienia do podjecia negocjacji z Republika
Motdawii dotyczacych umowy miedzy Unig Europejska a Republikg Motdawii w sprawie

transportu drogowego towarow (zwanej dalej ,,Umow3a”).
Negocjacje zakonczono pomys$lnie w dniu 15 czerwca 2022 r.

W zwiazku z powaznymi zaktoceniami w sektorze transportu w Republice Motdawii
spowodowanymi prowadzong przez Rosj¢ wojng napastniczg przeciwko Ukrainie
przewoznicy z Republiki Motdawii muszg znalez¢ dla transportu drogowego alternatywne
trasy tranzytu przez terytorium Unii Europejskiej oraz znalez¢ nowe rynki eksportowe dla

swoich towarow.

Bioragc pod uwagg, ze zezwolenia wydane w ramach wielostronnego systemu
kontyngentéw Europejskiej Konferencji Ministrow Transportu w ramach
Migdzynarodowego Forum Transportu oraz istniejagce umowy dwustronne z Republika
Moldawii nie zapewniaja przewoznikom drogowym z Republiki Motdawii towarow
niezbednej elastycznosci, ktora pozwolitaby im zwigkszaé liczbe przewozow przez
terytorium Unii Europejskiej oraz migdzy Republika Moldawii a Unig Europejska

1 planowac je z wyprzedzeniem, kluczowe znaczenie ma liberalizacja transportu

drogowego towardw na potrzeby przewozow dwustronnych i tranzytu.
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)

Ze wzgledu na wyjatkowe 1 nadzwyczajne okoliczno$ci, ktore wymagaja podpisania

1 tymczasowego stosowania Umowy oraz, zgodnie z Traktatami, wtasciwe jest, aby Unia
tymczasowo wykonywata stosowne kompetencje dzielone przyznane jej na mocy
Traktatow. Wszelkie skutki niniejszej decyzji dla podziatu kompetencji miedzy Unig

a panstwami cztonkowskimi powinny by¢ §cisle ograniczone w czasie. Kompetencje
wykonywane przez Uni¢ na podstawie niniejszej decyzji oraz Umowy powinna by¢ zatem
wykonywane wytgcznie w okresie obowigzywania Umowy. W zwigzku z tym Unia
przestanie wykonywac¢ kompetencje dzielone wykonywane w ten sposob, gdy tylko
Umowa przestanie obowigzywac. Bez uszczerbku dla innych $rodkéw unijnych oraz pod
warunkiem zgodno$ci z tymi §rodkami unijnymi, kompetencje te, zgodnie

z art. 2 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE), beda nastepnie
ponownie wykonywane przez panstwa cztonkowskie. Ponadto przypomina si¢, ze zgodnie
z protokotem nr 25 w sprawie wykonywania kompetencji dzielonych, zatagczonym

do Traktatu o Unii Europejskiej i TFUE, zakres wykonywania kompetencji

Unii w niniejszej decyzji obejmuje wyltacznie elementy regulowane niniejsza decyzjg oraz
Umowa 1 nie obejmuje catej dziedziny. Wykonywanie kompetencji Unii poprzez niniejsza
decyzje pozostaje bez uszczerbku dla odpowiednich kompetencji Unii i panstw
cztonkowskich w stosunku do wszelkich trwajacych lub przysztych negocjacji
dotyczacych uméw miedzynarodowych z dowolnym panstwem trzecim w tej dziedzinie,

jak réwniez podpisywania takich umow lub ich zawierania.
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(6) W zwiagzku z tym Umowe, ktora obowigzuje przez okreslony czas, z mozliwoscia jej
przedhuzenia — z zastrzezeniem decyzji Wspolnego Komitetu ustanowionego Umowa,
ktora powinna nastgpic¢ po przyjeciu decyzji Rady okreslajacej stanowisko Unii w tej
sprawie — nalezy podpisa¢ w trybie pilnym w imieniu Unii Europejskiej, z zastrzezeniem

jej zawarcia w pozniejszym terminie.

(7) Aby sektor transportu towaro6w mogt jak najszybciej odczu¢ pozytywne skutki Umowy,

Umoweg nalezy stosowa¢ tymczasowo zgodnie z jej art. 12,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZJE:
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Artykut 1

Niniejszym upowaznia si¢ do podpisania w imieniu Unii Umowy miedzy Unig Europejska

a Republikg Moldawii w sprawie transportu drogowego towarow, z zastrzezeniem jej zawarcia.!

Artykut 2

1. Wykonywanie kompetencji Unii zgodnie z niniejsza decyzja oraz z Umowa jest
ograniczone do okresu obowigzywania Umowy. Bez uszczerbku dla innych srodkow
unijnych 1 z zastrzezeniem ich przestrzegania, po uptywie tego okresu stosowania Unia
zaprzestaje natychmiast wykonywania tych kompetencji, a panstwa cztonkowskie

ponownie wykonujg swoje kompetencje zgodnie z art. 2 ust. 2 TFUE.

1 Tekst Umowy zostat opublikowany w ... [Dz.U.: prosze wstawi¢ szczegodty publikacyjne

dla dokumentu ST 10152/22].
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2. Wykonywanie kompetencji Unii zgodnie z niniejsza decyzjg oraz z Umow3a pozostaje bez
uszczerbku dla kompetencji panstw cztonkowskich dotyczacych trwajacych lub przysztych
negocjacji dotyczacych uméw migedzynarodowych w sprawie przewozéw drogowych
towarow z dowolnym innym panstwem trzecim, oraz z Republikg Motdawii w odniesieniu
do okresu po zakonczeniu obowigzywania Umowy, jak rowniez podpisywania takich

umow lub ich zawierania.

3. Wykonywanie kompetencji Unii, o ktorym mowa w ust. 1, obejmuje wytgcznie elementy

regulowane niniejsza decyzja oraz Umow3.

4. Niniejsza decyzja oraz Umowa pozostaja bez uszczerbku dla odpowiednich kompetencji
Unii i panstw cztonkowskich w dziedzinie transportu drogowego towaréw w odniesieniu

do elementow innych niz te, ktore sa regulowane niniejsza decyzja oraz Umowa.

Artykut 3

Przewodniczacy Rady zostaje niniejszym upowazniony do wyznaczenia osoby lub oséb

umocowanych do podpisania Umowy w imieniu Unii.
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Artykut 4

Umowe stosuje si¢ tymczasowo, zgodnie z jej art. 12, poczawszy od dnia jej podpisania,

w oczekiwaniu na zakonczenie procedur niezbednych do jej wejscia w zycie.

Artykut 5
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w ...

W imieniu Rady

Przewodniczqcy / Przewodniczqca
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